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December 8, 2024                                                                          Second Sunday of Advent                

Advent : A Season of Hope and Preparation 
 ast Sunday, December 1, we entered the holy season of Advent, a time to   
prepare our hearts to welcome Christ anew at Christmas. The symbols and   

practices of Advent help deepen our spiritual journey and remind us of the 
hope, peace, joy, and love that Christ brings. Here’s a closer look at the     
meaning behind these cherished traditions and how we can live them out: 
 

The Advent Wreath. The Advent wreath is one of the most recognizable     
symbols of the season. This circular wreath of evergreen branches represents 
God’s unending love and eternal life. Placed prominently in our homes or 
churches, it serves as a  reminder of Christ, the Light of the World. Four      
candles are placed on the Advent wreath, representing the four Sundays of   
Advent. Each candle symbolizes a key theme that prepares us for Christmas: 1.) 
Hope (First Sunday): We light the first  purple candle to remind us of the hope 
found in the promises of God; 2.) Peace (Second   Sunday): The second purple 
candle signifies peace, calling us to trust in Christ, the Prince of Peace; 3.) 
Joy (Third Sunday): The rose candle, lit on Gaudete Sunday, reflects the joy of 
the nearness of the Lord; 4.) Love (Fourth Sunday): The final purple candle re-
minds us of God’s love made visible in the gift of His Son. 
 

Each week as a candle is lit, we reflect on these themes through prayer,      
scripture, and acts of kindness. There are also   additional advent symbols and 
practices: 1.) The Jesse Tree: Decorate a tree or branch with symbols repre-

senting the ancestry of Jesus,   helping us meditate on salvation history; 2.) The Nativity Scene: Setting up a nativity 
scene in stages can heighten anticipation for Christ’s birth. Place the Christ Child in the manger only on Christmas Eve; 
3.) Advent Colors:  Purple signifies repentance and preparation, while rose on the third Sunday marks a pause for joy 
amidst our waiting; 4) Advent Calendars: They help mark the days of Advent with scripture, prayers, or activities to 
keep Christ at the center of the season. 
 

What can we do to make this Advent Season more meaningful and spiritually uplifting? Attending Mass regularly on 
Sundays and Holy Days of Obligation and even on weekdays have helped so many of our Parishioners in their spiritual 
life. The Mass is the source and summit of our life as Christians. Each time we come to Mass, we encounter Christ   
himself in the Word proclaimed and the Eucharist received. During Advent, this encounter takes on special meaning as 
we prepare our hearts to welcome Christ anew at Christmas. Attending Mass regularly allows us to step away from the 
busyness of the season and refocus on the true reason for our celebration: the birth of our Savior and also His second 
coming. Hearing the Scriptures, participating in the prayers and reflecting on the homilies provide spiritual nourishment 
and guide us in preparing our hearts to Christ.  
 

Mass is not only a personal encounter with Christ but also a communal act of worship. Coming together as a parish  
family at Mass strengthens the bonds of faith within our community and reminds us that we journey toward Christ    
together. It is also my hope that you took the opportunity last week and availed of the Sacrament of Reconciliation. We 
have Confessions at Church every    Saturday after the 8:30AM Mass.  
 

There are many other ways how you we make Advent more meaningful: 1.) Engage in Acts of Service: Share the love 
of Christ with others, especially those in need; 2.) Create Family Traditions: Pray around the Advent wreath, read 
scripture, or share    reflections as a family; 3.) Stay Watchful in Prayer: Make time for personal and communal prayer, 
asking God to guide your  preparations for Christmas. 
 

This Advent, let us journey together in faith, hope, and expectation, preparing to welcome Christ more fully into our 
lives and hearts. May the light of the Advent candles inspire us to bring Christ’s light to a waiting world. 
 
Fr. Andy Ligot, Pastor  
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KNIGHTS OF COLUMBUS 
& ST. VINCENT De PAUL SOCIETY 

 
This weekend kicks off the annual Knights of   

Columbus and St. Vincent de Paul Society  holiday food 
drive. Please take a slip of paper with a donation sugges-
tion from the Thanksgiving Poster and place the donated 

food in the food tubs. Your extra generosity benefits needy 
in the community.  

 
Thank you for your support.  

For more information, please contact  
Bill Henzel 408-254-1175 

RECONCILIATION:  
After Saturday 8:30 am Mass, 9:00 am - 9:45 am 

No appointment needed./ Reconciliation is also available by appoint-
ment   during weekdays./ If the priest is available after any Mass, the 
priest will grant confession. 
 

ANOINTING OF THE SICK:  
Please call the office (408) 262 810/ In an emergency,  

call or Text (669) 699-8741  
 

EUCHARISTIC ADORATION:  
Every Friday of the month after 8:30 am daily Mass  

during Eucharistic Revival 2022-2025.  
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Sat - Dec 7 
8:30AM_EN 
Fr. Andy Ligot   

Healing: Rosemarie Ryan 
S.I: Richard Atkinson, Nicole Ryan, Emily Holland, 
Mercedes Holland, Yolanda Paulson, Jacqueline Ajoux,  
Bday: Conchita Tamayo (97th Birthday) 
Deceased: Sheldon Ryan, Maria Magdalena, Giuse Pham Van Doan, 
Francisco Ladines, Rudy Rodriguez, Fr. Paul-Cuong Phan,  
Richard Jones, Orlando Nicolas 

Sat - Dec 7 
4:00PM_EN 
Fr. Andy Ligot  

Healing: Rosemarie Ryan, Juanita Fontenna, 
Lubna Mohammad Msameh 
S.I: Richard Atkinson, Nicole Ryan  Bday: Bishop Oscar Cantu 
Deceased: Sheldon Ryan,  Domingo De Guzman, Sr. 
Raymundo Curiel Rosas, Fr. Paul-Cuong Phan, Yolanda Lanojan, 
Jaime Imperial Saludes, Regino Fontenna,  
Virginia Mier Leoncio & Catalina Lariosa 

Sat - Dec 7 
6:00PM_VN 
Fr. Thuc Si Ho 

Vietnamese Mass Intentions 

Sun - Dec 8 
8:00AM_EN 
Fr. Thuc Si Ho 

Thx: Tess & Gene Costales 
Healing: Rosemarie Ryan, Leonardo David, Katharina Kang, 
Carlos Manaloto,  
S.I: Richard Atkinson, Nicole Ryan, Emily Holland,  
Mercedes Holland, Yolanda Paulson, Jacqueline Ajoux 
Bday: Bishop Oscar Cantu 
Deceased: Sheldon Ryan, Josefina Belvis Bunuan, 
Raymundo Curiel Rosas, Jaime Imperial Saludes, 
Fr. Paul-Cuong Phan, Orlando Nicolas 

Sun - Dec 8 
9:30AM_EN 
Fr. Thuc Si Ho 

Bday/Thx: Angelita McIntyre, Bishop Oscar Cantu 
Deceased: Maria Pham Thi Man, Maria Phan Thi Thanh Huong, 
Giuse Mai Tuyen, Giuse Mai Ty, Emerita P. Estacion,  
Bienvenido Osbual, Nelson Villegas, Avelina Matias,  
Eva P. Urrabazo, Fr. Paul-Cuong Phan, Raymundo Curiel Rosas, 
Jaime Imperial Saludes, Orlando Nicolas 

Sun - Dec 8 
11:00AM_EN 
Fr. Andy Ligot 

Healing: Veronica Resendez, Michael Panton Garcia 
Bday: Bishop Oscar Cantu  
Deceased: Teresa Vuong Tran, Fr. Paul-Cuong Phan, 
Raymundo Curiel Rosas, Jaime Imperial Saludes, 
Richard Jones, Edwina Remigio Austin  

Sun - Dec 8 
12:30PM_SP 
Fr. Andy Ligot 

Bday: Bishop Oscar Cantu  
Deceased: Raymundo Curiel Rosas 

Fri - Dec 13 
8:30AM_EN 
Fr. Andy Ligot 

Healing: Rosemarie Ryan, Michael Panton Garcia 
S.I: Richard Atkinson, Nicole Ryan 
Bday: Audrey Ngu 
Deceased: Sheldon Ryan, Maria Magdalena, Giuse Pham Van Doan, 
Giuse Vu Minh Tran 

Sun - Dec 8 
3:30PM_VN 
Fr. Thuc Si Ho 

 
Vietnamese Mass Intentions 

Thu - Dec 12 
8:30AM_EN 
Fr. Thuc Si Ho 
 

Feast of OLG 
6:00PM - Rosary 

7:00PM - Holy Mass  

Feast of Our Lady of Guadalupe  
Healing: Rosemarie Ryan, Michael Panton Garcia 
S.I: Richard Atkinson, Nicole Ryan 
Thx: Guadalupe & Justin Villanueva, Christina Navasca 
Bday: Hoa Vu, Koua & Kalvin Moua, Encarnacion Estantino,  
Cookie Jones 
Deceased: Sheldon Ryan, Maria Magdalena, Orlando Nicolas 
Giuse Pham Van Doan, Giuse Vu Minh Tran 

Sun - Dec 8 
5:30 PM_EN 
Fr. Andy Ligot 

Bday: Bishop Oscar Cantu  
Deceased: Fr. Paul-Cuong Cuong, Jaime Imperial Saludes,  
Raymundo Curiel Rosas 

Wed - Dec 11 
8:30AM_EN 
Fr. Thuc Si Ho 

Healing: Rosemarie Ryan, Michael Panton Garcia 
S.I: Richard Atkinson, Nicole Ryan   
Bday: Carol Ang, Jasmine Fernando 
Deceased: Sheldon Ryan, Maria Magdalena, Orlando Nicolas 
Giuse Pham Van Doan, Giuse Vu Minh Tran 

Tue - Dec 10 
8:30AM_EN 
Fr. Thuc Si Ho 

Healing: Rosemarie Ryan, Michael Panton Garcia 
S.I: Richard Atkinson, Nicole Ryan 
Thx: John Pham  Bday: Modesto Sacmar  
Deceased: Sheldon Ryan, Maria Magdalena, Orlando Nicolas 
Giuse Pham Van Doan, Giuse Vu Minh Tran 

Mon - Dec 9 
8:30AM_EN 
Fr. Andy Ligot  

Healing: Rosemarie Ryan, Michael Panton Garcia 
S.I: Richard Atkinson, Nicole Ryan 
Bday: Sumi Sukarto, Lincoln Cabael 
Deceased: Sheldon Ryan , Maria Magdalena, Orlando Nicolas 
Giuse Pham Van Doan, Giuse Vu Minh Tran,  
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MÙA VỌNG: MÙA HY VỌNG VÀ CHUẨN BỊ 
 húa Nhật tuần trước, ngày 1 tháng 12, chúng ta đã bước vào mùa Vọng 
thánh thiện, đây là thời gian chuẩn bị tâm hồn để chào đón Chúa Kitô một 

lần nữa vào ngày lễ Giáng sinh. Các hình ảnh và thực hành của Mùa Vọng giúp 
cho hành trình tâm hồn của chúng ta đạo đức thêm và nhắc nhở chúng ta về 
niềm hy vọng, hòa bình, niềm vui và tình yêu mà Chúa Kitô mang lại. Sau đây 
là cái nhìn sâu sắc hơn về ý nghĩa đằng sau những truyền thống đáng trân trọng 
này và cách chúng ta có thể thực hành: 
 

Vòng hoa Mùa Vọng. Vòng hoa Mùa Vọng là một trong những biểu tượng dễ 
nhận biết nhất của mùa này. Vòng hoa tròn này làm từ những nhánh cây 
thường còn xanh tươi,  tượng trưng cho tình yêu bất diệt và sự sống vĩnh cửu 
của Chúa. Được đặt ở vị trí nổi bật trong nhà hoặc nhà thờ, nó nhắc nhở chúng 
ta về Chúa Kitô, Ánh sáng của Thế giới. Bốn ngọn nến được đặt trên vòng hoa 
Mùa Vọng, tượng trưng cho bốn Chúa Nhật của Mùa Vọng. Mỗi ngọn nến 
tượng trưng cho một ý tưởng chính chuẩn bị cho chúng ta đón Giáng sinh: 1.) 
Hy vọng (Chúa Nhật đầu tiên): Chúng ta thắp ngọn nến màu tím đầu tiên để 
nhắc nhở chúng ta về niềm hy vọng tìm thấy trong những lời hứa của Chúa; 2.) 
Hòa bình (Chúa Nhật thứ hai): Ngọn nến màu tím thứ hai tượng trưng cho hòa 
bình, kêu gọi chúng ta tin tưởng vào Chúa Kitô, Hoàng tử của Hòa bình; 3.) 
Niềm vui (Chúa Nhật thứ ba): Ngọn nến mầu hồng được thắp vào Chúa Nhật 
Gaudete này phản ánh niềm vui Chúa sắp đến gần; 4.) Tình yêu (Chúa Nhật 

thứ tư): Ngọn nến màu tím cuối cùng nhắc nhở chúng ta về tình yêu của Chúa được thể hiện rõ qua món quà là Con của Ngài. 
 

Mỗi tuần, khi một ngọn nến được thắp sáng, chúng ta suy niệm về những ý tưởng này qua lời cầu nguyện, kinh thánh và 
các hành động tử tế. Ngoài ra còn bổ sung thêm các biểu tượng và thực hành mùa vọng: 1.) Cây Giê-sê: Trang trí một 
cây hoặc cành cây bằng các biểu tượng tượng trưng cho tổ tiên của Chúa Giê-su, giúp chúng ta suy ngẫm về lịch sử cứu 
rỗi; 2.) Cảnh Chúa giáng sinh: Việc dựng cảnh Chúa giáng sinh theo từng giai đoạn có thể làm tăng sự mong đợi về sự 
ra đời của Chúa Kitô. Chỉ đặt Chúa Hài Đồng vào máng cỏ vào Đêm Giáng sinh; 3.) Màu sắc Mùa vọng: Màu tím 
tượng trưng cho sự ăn năn thống hối và chuẩn bị, trong khi mầu hồng vào Chúa Nhật thứ ba đánh dấu sự tạm dừng để 
vui mừng giữa sự chờ đợi của chúng ta; 4) Lịch Mùa vọng: Chúng giúp đánh dấu những ngày Mùa vọng bằng kinh 
thánh, lời cầu nguyện hoặc các hoạt động để đặt Chúa Kitô là trung tâm của mùa lễ. 
 

Chúng ta có thể làm gì để mùa Vọng này có ý nghĩa hơn và nâng cao tâm hồn hơn? Việc tham dự Thánh lễ thường 
xuyên vào các ngày Chúa Nhật và các ngày lễ buộc và thậm chí vào các ngày trong tuần đã giúp rất nhiều giáo dân của 
chúng ta trong đời sống thiêng liêng của họ. Thánh lễ là nguồn mạch và đỉnh cao của cuộc sống Kitô hữu của chúng ta. 
Mỗi khi chúng ta đến dự Thánh lễ, chúng ta gặp gỡ chính Chúa Kitô trong Lời được công bố và Thánh Thể được lãnh 
nhận. Cuộc gặp gỡ này mang ý nghĩa đặc biệt trong Mùa Vọng khi chúng ta chuẩn bị tâm hồn để chào đón Chúa Kitô 
một lần nữa vào dịp Giáng sinh. Việc tham dự Thánh lễ thường xuyên cho phép chúng ta thoát khỏi sự bận rộn của mùa 
lễ và tập trung lại vào lý do thực sự cho ngày lễ của chúng ta: sự ra đời của Đấng Cứu Thế và sự tái lâm của Người. 
Việc lắng nghe Kinh thánh, cầu nguyện và suy ngẫm về các bài giảng cung cấp sự nuôi dưỡng tinh thần và hướng dẫn 
chúng ta chuẩn bị tâm hồn cho Chúa Kitô. 
 

Thánh lễ không chỉ là cuộc gặp gỡ cá nhân với Chúa Kitô mà còn là công việc thờ phượng mang tính cộng đồng. Việc 
cùng nhau tham dự Thánh lễ như một gia đình giáo xứ sẽ củng cố mối dây đức tin trong cộng đồng của chúng ta và 
nhắc nhở chúng ta rằng chúng ta cùng nhau tiến về phía Chúa Kitô. Tôi cũng hy vọng rằng quý vị đã nắm bắt được cơ 
hội vào tuần trước và tận dụng Bí tích Hòa giải. Chúng ta cũng có cha giải tội tại Nhà thờ vào mỗi Thứ Bảy sau Thánh 
lễ lúc 8:30 sáng. 
 
Ngoài ra cũng còn có nhiều cách khác để quý vị làm cho Mùa Vọng có ý nghĩa hơn: 1.) Tham gia vào các công việc 
Tông đồ: Chia sẻ tình yêu của Chúa Kitô với người khác, đặc biệt là những người đang gặp khó khăn; 2.) Tạo ra 
những Truyền thống cho Gia đình: Cầu nguyện quanh vòng hoa Mùa Vọng, đọc Kinh thánh hoặc chia sẻ suy ngẫm 
với gia đình; 3.) Luôn tỉnh thức trong Cầu nguyện: Dành thời gian cầu nguyện cá nhân và cộng đồng, cầu xin Chúa 
hướng dẫn quý vị chuẩn bị cho Giáng sinh. 
 

Mùa Vọng này, chúng ta hãy cùng nhau bước đi trong đức tin, đức cậy và sự trông đợi, chuẩn bị để chào đón Chúa Kitô 
trọn vẹn hơn vào cuộc sống và trái tim chúng ta. Nguyện xin ánh sáng của những ngọn nến Mùa Vọng thôi thúc chúng 
ta mang ánh sáng của Chúa Kitô đến với thế giới đang chờ đợi. 
 
Cha sở Andy C. Ligot 
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Feast of Vietnamese Martyrs @ St. Elizabeth Catholic Church on November 25, 2024 
Lễ Các Thánh Tử Đạo Việt Nam, Nhà Thờ St. Elizabeth, ngày 25 tháng 11 năm 2024 
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Adviento: una época de Esperanza y Preparación 
 l domingo pasado, 1 de diciembre, entramos en la santa época de 
Adviento, un tiempo para preparar nuestros corazones para     

recibir nuevamente a Cristo en Navidad. Los símbolos y prácticas del        
Adviento ayudan a profundizar nuestro viaje espiritual y nos recuer-
dan la esperanza, la paz, la alegría y el amor que trae Cristo. A       
continuación, se ofrece una mirada más cercana al significado detrás 
de estas preciadas tradiciones y cómo podemos vivirlas:  

La Corona de Adviento. La corona de Adviento es uno de los símbo-
los más reconocibles de la temporada. Esta corona circular de ramas 
perennes representa el amor   infinito de Dios y la vida eterna. Coloca-
da de manera prominente en nuestros hogares o iglesias, sirve como 
un recordatorio de Cristo, la Luz del Mundo. Se colocan cuatro velas 
en la corona de Adviento, que representan los cuatro domingos de  
Adviento. Cada vela simboliza un tema clave que nos prepara para la 
Navidad: 1. Esperanza (primer domingo): Encendemos la primera 
vela morada para recordarnos la esperanza que se encuentra en las 
promesas de Dios; 2.) Paz (Segundo Domingo): La segunda vela    
morada simboliza la paz, y nos llama a confiar en Cristo, el Príncipe 

de la Paz; 3.) Alegría (Tercer Domingo): La vela rosa, encendida el Domingo de Gaudete, refleja la alegría de la cerca-
nía del Señor; 4.) Amor (Cuarto Domingo): La última vela morada nos recuerda el amor de Dios hecho visible en el don 
de Su Hijo. Cada semana, cuando se enciende una vela, reflexionamos sobre estos temas a      través de la oración, las 
Sagradas Escrituras y los actos de bondad.  

También hay símbolos y prácticas adicionales de Adviento: 1.) El árbol de Jesé: Decora un árbol o una rama con      
símbolos que representen la ascendencia de Jesús, lo que nos ayudará a meditar sobre la historia de la salvación; 2.) El 
pesebre: Montar un pesebre en etapas puede aumentar la anticipación por el nacimiento de Cristo. Coloca al Niño Jesús 
en el pesebre solo en Nochebuena; 3.) Colores de Adviento: El morado simboliza el arrepentimiento y la preparación, 
mientras que el rosa del tercer domingo marca una pausa de alegría en medio de nuestra espera; 4.) Calendarios de   
Adviento: ayudan a marcar los días de Adviento con pasajes bíblicos, oraciones o actividades para mantener a Cristo en 
el centro de la temporada.  

¿Qué podemos hacer para que esta temporada de Adviento sea más significativa y espiritualmente edificante? Asistir a 
Misa regularmente los domingos y días de precepto e incluso los días de semana ha ayudado a muchos de nuestros    
feligreses en su vida espiritual. La Misa es la fuente y la cumbre de nuestra vida como cristianos. Cada vez que asisti-
mos a Misa, nos encontramos con Cristo mismo en la Palabra proclamada y la Eucaristía recibida. Durante el Adviento, 
este encuentro adquiere un significado especial mientras preparamos nuestros corazones para recibir nuevamente a   
Cristo en Navidad. Asistir a Misa regularmente nos permite alejarnos del ajetreo de la temporada y volver a centrarnos 
en la verdadera razón de nuestra celebración: el nacimiento de nuestro Salvador y también su segunda venida. Escuchar 
las Escrituras, participar en las oraciones y reflexionar sobre las homilías nos proporcionan alimento espiritual y nos 
guían en la preparación de nuestros corazones para Cristo.  

La Misa no es solo un encuentro personal con Cristo sino también un acto comunitario de adoración. Reunirse como 
familia parroquial en la Misa fortalece los lazos de fe dentro de nuestra comunidad y nos recuerda que caminamos     
juntos hacia Cristo.  

También espero que hayan aprovechado la oportunidad la semana pasada de celebrar el Sacramento de la Reconcilia-
ción. Tenemos Confesiones en la Iglesia todos los sábados después de la Misa de las 8:30AM. Hay muchas otras formas 
en las que podemos hacer que el Adviento sea más significativo: 1.) Participen en actos de servicio: comparta el amor 
de Cristo con los demás, especialmente con los necesitados; 2.) Crear tradiciones familiares: oren alrededor de la    
corona de Adviento, lean las Sagradas Escrituras o compartan reflexiones en familia; 4.) Manténgase alerta en la ora-
ción: dediquen tiempo a la oración  personal y comunitaria, pidiendo a Dios que guíen sus preparativos para la Navidad.  

Este Adviento, caminemos juntos en la fe, la esperanza y la expectativa, preparándonos para recibir a Cristo más       
plenamente en nuestras vidas y corazones. Que la luz de las velas de Adviento nos inspire a llevar la luz de Cristo a un 
mundo que espera.  

Padre Andy Ligot, Párroco  
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